
Curso Técnico em Tradução e Interpretação em Libras / Subsequente 
4º SEMESTRE

Horário Segunda Terça Quarta Quinta Sexta

1º período 19:00 às 19:50

Trad e Interp. em Língua 
Portuguesa Modalidade Escrita e 

Oral II
Quetlin Camargo

Trad. e Interp. nos Serviços 
Públicos

Cristina Laguna e Sandra

Lingua Brasileira de Sinais V 
Gisele Rangel

Atividade de Prática Profissional II
Cristina e Flávia

Trad. e Interp. na Educação
Cristina Laguna e Sandra

2ºperíodo  
19:50 às 20:40

Trad e Interp. em Língua 
Portuguesa Modalidade Escrita e 

Oral II
Quetlin Camargo

Trad. e Interp. nos Serviços 
Públicos

Cristina Laguna e Sandra

Lingua Brasileira de Sinais V 
Gisele Rangel

Atividade de Prática Profissional II
Cristina e Flávia

Trad. e Interp. na Educação
Cristina Laguna e Sandra

Intervalo 20:40 às 20:50

3º período  20:50 às 21:40

Trad e Interp. em Língua 
Portuguesa Modalidade Escrita e 

Oral II
Quetlin Camargo

Trad. e Interp. nos Serviços 
Públicos

Cristina Laguna e Sandra

Tradução e Interpretação 
Midiática
Renata

Atividade de Prática Profissional II
Cristina e Flávia

Trad. e Interp. na Educação
Cristina Laguna e Sandra

4º período  21:40 às 22:30

Trad e Interp. em Língua 
Portuguesa Modalidade Escrita e 

Oral II
Quetlin Camargo

Trad. e Interp. nos Serviços 
Públicos

Cristina Laguna e Sandra

Tradução e Interpretação 
Midiática
Renata

Atividade de Prática Profissional II
Cristina e Flávia

Trad. e Interp. na Educação
Cristina Laguna e Sandra


